
K a t o l l š k c e r k v e n l l m t . 

TeefO T MM t. V Ljubljani »3. re/ieiga t r ar na 1S6o. MAH9 IH. 

M£aiafi*ka rokodelska družba. 
I' spomin nje ni g a začetka v Ljubljani. 

Nauk mine. čas preteče, Ti moj Bog. o predohrota! 
Sio na uije »e poda. Bod' mu škit v nevarnosti: 

„KiU ve. kdaj se vernem?" reče. Angel tvoj njegove pota 
Materi roko potki. Naj ravna v nedolžnosti. 

Kk^rhiM mai' /a njim se joka. Zdaj po šegi še pobožni 
Daje nauk mu na pot; IVckrižujc g;v zvesto, 

„ka j bo ž njim". ji seree poka. Iu od sina v misli točni 
„Tam na tujim, tam drugot?" Verne mati se domo. — 

„Ljubi sin. veselje moje! 
\c pozabi uii Boga; 

On ravna naj pota tvoje. 
Naj prot n>*bu ie pelja". 

..It t i in serčno k Bogu moli. 
k njemu za pomoč zdihuj ; 

Ssol'g.» Jožeta »i /»oli. 
Njemu varliu se zročuj*4. 

..Naj >1 arij a ti Dcviea 
Mesto mene mati bo; 

Žalostnih je tolazniea. 
Ko si v sili. prosi ju 

..Kno, eno. sin preljubi! 
Mi seree teži in zge: 

Svoje duše ne pogubi; 
Z a p c I j i v c o v v a r u j s e ! " 

In prot nebu »f ozi ra. 
V Bogu nje je upanje. 

Vsa pomoč z nebes izvira. 
Zdihne, moliti začne: 

Al molitev njena mila 
Je prederla do nebes; 

Vselej je Boga ginila 
Solza z matcriiih oees. 

Rokodelske družbe vstale 
Ze na mnoge so strani. 

Bodo miio vam zbirale 
Pod bandero varnosti. 

Družbe te, slovenska mati. 
Naj hladi se ti seree ! 

Hoc jo sinarn to dajati, 
kar jim matere žele. 

Slišal sin ho uk modrosti. 
Vidil v zgledih rajsko pot. 

Se bo vterjal v kreposti. 
I.ožej varval grešnih zmot. 

Torej ti. slovenska mati. 
ki v Ljubljani sin je tvoj, 

Ne žaluj, in zapisati 
Reci se mu v družbo koj. 

Janez. 

MBismo iz srednfe Afrike 
prečast it iga misionarja gosp. Jožefa tlostner-ja 
do precastitiga korarja g. I)r. Mitterrutzner-ja r 

Briksnu. 

V H a r t u m u 10, pros. 1855. 

Le toliko rad prerad bi Tebi in vsim mision-
skim prijatlam serčno bolečino pri/.anesel ter jo sam 
nosil, ali za dolgo časa se vender le ne more, in 
mislim si elo, ker je previdnost Božja že tako 
sklenila, de vam bo še bolj prav, ako prej zveste. 
Torej na dan z grenko golo resnico. 17. grudna 
j e moj brat Tone umeri. Do šlirnajst dni pred 
smertjo je bil čverst in zdrav, zmiraj vesel in prav 
zadovoljin. En dan ali dva pred svojo boleznijo j e 
rekel prečast. gosp. Kirchner-ju, ki je potožil, de 
je močno slab: „Hvala Bogu, jest pa se čutim tu-
kaj tako močniga in čverstiga kakor v Evropi*. 
Njegova skerbljivost za mision j e bila tolika, de bi 

veči ne bila mogl » biti: pazil j e na les in na ž e -
lezo in na vsako majhno reč, de hi se kaj ne ska-
zilo ali ne pozguhilo, in kjer je zamogel misiomi 
le en para (v inar ) prihranili, gotovo ni zamudil. 
Preti nekaj časam sva pokopala otroka prav boga-
tila kupca, ki je dal cerkvi robo za mašim obleko, 
nama pa dve guinč (nekaj čez £ 0 gld. ) Ilotcl sim 
mu njegov del od tega dati, on pa j e rekel, dc 
naj v misionsko pušico denem. Delal j e toliko prid-
no in goreče, de je bil vsim drugim v zgled in 
spodbudovanje, kakor so g. Provikar večkrat rekli. 
Ko je kdo zbolel, mu jc hil prava usmiljena sestra. 
Ne le jest. ampak vsi, kar nas je tukaj, smo ga 
torej ljubili kakor prav dobriga brata. Kakor kovač 
(nimamo sicer nobeniga temu delu zmožniga iu je 
silo veliko opraviti) in kakor lesar j e bil misiomi 
kar neogihljivo potrehin in je bilo viditi, de ga je 
Kozja previdnost nalaš za to poslala. (Mi, Gospod 
nam ga je pa v svojih neizvedljivih sklepih vzel ! 
Torej naj ho On gledal, kako si bomo dalje poma-
gali. Britko, res prav prav britko nas Božja pre-
vidnost poskuša! Ali. ako Gospod hoče, se bo po-
slednjič vender le zmoglo — ako noče, naj pa ne 
ho — zgodi se Njegova volja. Kar j e pa pri ti 
veliki žalosti silo tolažilno, j e lepa smert, kakor 
je brat Anton umeri. Odkar j e hil tukaj, jc živel 
kakor pravi misionar: nar pervi jc vstajal, jc k 
maši stregel ali pa sicer pri dveh ali treh sv. ma-
šah bil, je v cerkvi kakor cerkvenik vse prav lepo 
vredoval, rad in zlo goreče molil in pogosto ter s 
posebno veliko pobožnostjo sv. zakramente preje-
mal; čez dan je vesel delal zavoljo Boga in za 
B o ž j i Ion (plačilo). Bolezin g a j e naglo in močno 
zgrabila, kakor je tukaj pri tako močni životnosti 
navadno. . . . Zgodaj se je dal s sv. zakramenti 
previditi, ktere j e s toliko živo vero in priserčno 
gorečnostjo prejel, de smo hili vsi ginjeni. Večkrat 
je rekel: „Prav rad umerjeni, ako Gospod tako 
hoče, zlasti rad umerjeni tukaj v Afriki kakor mi-
sionar, kamor sim Bogu za ljubo tako deleč prišel; 
v Evropi bi gotovo ne bil tako srečno umeri. — 
Molil j e zlasti poslednji čas skorej zmiraj in j c 
križ delal, desiravno je hila roka že tako slaba, 
de ni mogel več ž njo do čela; in poslednjič j e 
čisto in popolnama v Božjo voljo vdan v boljši ž i v -
ljenje šel. Ako ta ni že davno v nebesih, gor je 
nam! Ali svesto j e on v nebesih in že plačilo v ž i -
va, po kteriga je v Afriko prišel, in vse, vse za -
pustil, ter zdaj prosi za nas revne vojskovavce na 
zemlji. 

Kavno v njegovi bolezni sim tudi jest skoz H 
dni imel neizrečene bolečine v glavi. . . Pa hvala 
in čast Bogu, zdaj sim spet zdrav iu zamorem 



svoje reči opravljati. Prečast. g. Ueberbacher ima 
včasi merzlico, pa tako neznatno, de se le za kake 
ure uleže in potem spet na svoje delo gre, ravno tako 
mizar Kirchmaver: prečast. g. Kirchner-ju je za -
čelo na popotvanji nekaj iz noge teči, kar mu moč-
no nagaja. Sicer smo, razun kake male merzlice, 
ki tega pa tega nadležva, precej zdravi, hvala 
lloguT Prečast. gosp. Provikar so zdaj zdravi, so 
preTl nekaj časam dolge dolge naznanila zastran 
misiona ob Beli reki na Dunaj poslali, in imajo z 
naznanilam od tukajšne staje in s IOOO drugimi pi-
sarijami opraviti. V nekih dneh pa odrinejo z Da-
ningerjcm in Leberbacher-jem na Belo reko. Naše 
zidanje neprenehama, pa počasi napredva, ker 
moramo delavce preveč razkropiti. Prav vesela reč 
j e , de je sužnost tukaj toliko kakor odpravljena: 
eden zmed nar novejših ukazov, ki mende iz Carj i -
grada izhaja, prepoveduje pod nar ojstrejšimi kaz-
nimi sužnje v Egipt odpravljati, in nihče ne sme 
več sužnja kupiti, de hi ga spet prodal. V l la r -
tumu j e zavoljo tega veliko razdraženje med ljud-
mi. ker služabniki in delavci so zgolj sužnji in od-
kod jih bodo zdaj dobivali, ko j e sužinjskim kup-
čevaveam njih rokodelstvo ustavljeno. Bog daj, de 
hi kakiga ovinka ne našli, s kterim bi se te pre-
povedi ognili! Bes j e , de tako tudi mi ne bomo 
vee dečkov dobivali; pa sej eden poglavitnih na-
menov našiga svetiga misiona j e . kupčevanje s 
sii/.ujimi odpraviti, iu le dokler se to ni dalo, smo 
otcmali nesrečne po sedanji poti, po kteri edini 
j e inio mogoče. Zares , pogine naj sramotna su-
zinjska kupčija, pri kteri se ljudje kakor živina in 
za živino prodajajo. Nad vse neusmiljena enaka 
d^godha se je pretečeno leto pripetila. Nek odpad-
nik si j e bil sužinjo kupil; zbolel j e pa, in ga j ' 
ljubila iu mu strrgla, kakor le zvesta zaroenica 
svojiga moža zamore ljubiti, skorej nikoli ni od-
stopila od njegove bolniške postelje. V plačilo za 
lo jo je za men i I za - konja. Od vsiga še ni nič 
vcdila, kar jo novi posestnik dobi na očitnim tergu 
in jo zgrabi, rekoč: pojdi z mano, zdaj si moja, 
tvoj gospodar te mi j e za konja zamenil. Iz uje-
danja zavoljo nesramniga početja svojiga gospo-
darja, verže sirote od sebe lepe obleke svojiga 
poprejšniga zapovednika in se obleče v navadno 
sužinjsko capo, začne na sercu bolehati, iu čez 
malo časa umerje. V resnici, pogine naj kupčija s 
sužnji! — Imamo tudi upanje za versko svobodo. 
Ako bi sc novinci za mision glasili, reci j im , de 
naj dobro preudarijo, ker tukaj ni nobena sala! 
Kar mene t iče, Te pa zagotovim, de sim v Božjo 
voljo vdan, čisto zadovoljin: ker terpljenjc tukaj 
iu pa veselje tamkej. — 

Xe*iMt»HCi»ii bofni H. 

Nekdo močno zboli in bolj in bolj slabi. M i -
kavna samopašnost in mnogo druzih grehov mu j e 
to bolezen naklonilo, in ker svojih vedno silnišili 
strast (hudih nagnjenj) berzdati noče, je njegov 
stan čedalje slabji in smert zmiraj bližej. Terpi 
prehude bolečine, žeja je pekoča, usta kakor z 
žolčem napolnjene. V tem žalostnim stanu pride k 
njemu zdravnik, razumen, skušen mož. Vmuzne se 
pa tudi mazač, prekanjen mo/., v njegovo hišo, 
ter prihlinieno bolnika milu je , skuša njegove so-
rodnike pridobiti in po teh tudi bolnika v svojo 
oblast. In , de bi tako ne . vgodi se hudohnimu 
goljufu. 

Razumni zdravnik noče bolniku vsiga dovoliti, 
mazač pa mu pripusti karkoli hoče. Tako se bol-
niku mazač prikupi, de zaupa njegovimu ravnanju, 
zdravnik pa mu ni kaj po volj i , j e vse prenatank. 

Ko tedaj zdravnik bolniku zderžljivimu in 
skerbnimu biti veleva, mu priporoča mazač, de naj 
je in pije, karkoli se mu poljubi: in res, bolnik ga 
sluša, in j e in pi je , de j e sila. Zdravnik prepo-
veduje bolniku, de ne sme svojim strastim streči, 
mazač pa naravnost veleva vse škodljivo popijati 
kakor riba vodo. Karkoli hoče zdravnik, vselej 
mu mazač nasprotva. — In tako bolnik svoj pot 
leke zametava, s kterimi ga hoče zdravnik ozdra-
viti. Ta pa, ne de bi ozdravel, dan na dan slabi, 
in smert ga že s koso čaka. Ko mu zdravnik bliž-
njo nevarnost razodene, se jame nad njim togotiti 
in ga skoraj s silo iz hiše spodi. Odslej j e bolnik 
ves v oblasti stariga gol jufa, kteri mu res s svo-
jim ravnanjem kmalo smert nakloni. 

Kakor greh človeku truplo — ugonobuje, in 
mu nar liuji bolezni naklanja, ravno tako mu podku-
puje tudi dušno zdravje. Zatoraj se greli po pra-
vici dušna bolezen imenuje, kakor pravi sv. Am-
brož: ,,Naša bolezen je skopost, naša bolezen je 
naslija ( mesna požel j ivost) : naša bolezen j e ošab-
nost; naša bolezen je jeza46. Greli pekli serce člo-
vekovo z neznanimi bolečinami mu vse dobro in 
sveto prignjusi in ga v nar veči revšino pahne. On 
mu dela nar liuji žejo po prepovedanih slastih, mu 
vse dobro ogreni, in nakoplje nazadnje gotovo, i s« 
sicer večno smert. — 

In kdo j e razumni, skušeni zdravnik za pre-
grešniga človeka? — J e z u s K r i s t u s ? ..Zdravim 
ni treba zdravnika, ampak bolniinu, on sam pravi, 
„in ta zdravnik sim jaz . Pridite vsi k meni, ki ste 
trudni in obloženi, jaz vam bom polajšal in vas 
ozdravil". Ta zdravnik, kteriga j e neheškiga Očeta 
večna ljubezen z nebes na zemljo poslala, daje naj 
tečniši leke zoper vse bolezni bolne duše. „ P r e -
vzetnimi^, pravi sv. papež Gregor, rveleva poniž-
nost, skopimi! blagodarnost, nečistniku čistost, nc-
vošljivcu ljubezen, iu jezljivimu pohlevnosl.- In 
če se j e kdo preveč ptuje lastnine navzel, se obo-
gatil z hlagam hližnjiga, vdov in sirot, mu veli pu-
šati, de sc ptuja kri odteče, krivično blago po-
verile. Blagor z greliam holnimu, ako natanko 
spolnuje, kar mu ta zdravnik veleva, ozdravel bo 
kmalo in sc večne smerti otel. 

Ali Bogu se usmili, de se pogostama vmuzne 
star mazač, hudoben in prekanjen slepar, v hišo 
bolnikovo, skuša njegove sorodnike, to je, njegove 
posvetne nagnjenja in poželjenja pridobiti, in uka-
zani neheškiga zdravnika nasprot vati. Kdo pa jc 
ta mazač? S v e t , kteriga bistvo je hudobnost, č e 
hoče nebeški zdravnik prevzetniga s ponižnostjo 
ozdraviti, pravi svet, de se natorni nagoni ne sme-
jo tolikanj zatirati. In posebno, če j e treba pu-
šati, to je krivično blago poverniti, — o lat kriči 
svet, de bi bolnik preveč oslabel, in de hi se po-
tem ne mogel pošteno živili. In tacih ljudi pravi, 
je dovolj povsod, po mestih in drugod, pa nobe-
den ne misli, dc bi si dajal pušati. 

Tako se ta mazač prikupi bolniku. Nebeški 
zdravnik Jezus Kristus j e nespremišljenimu bolniku 
prerezin, prenatank; pokaže se mu daljna p«>t 
ln tedaj ima bolnika svet v oblasti Gorje mu! 
Nihče ni čistiga serca v nečistosti, nikdo ponižen 
v prevzetnosti, ne pohleven v j e z i ; tudi se ne 
znebi hude vesti, dokler krivičniga blaga ne po-
verne. Bolezen j e huji dan na dan, od ure do ure, 



— čez malo časa se zgrezne bolnik s truplam v 
zeml jo , z dušo pa — v brezen peklenski. — 

Ogled po Slovenskim. 
Iz IJubljane. P r e t e k l o n e d e l j o , 2 9 . m a l . t r a v n a , 

s e j e t u k a j š u a k a t o l i š k a d r u ž b a r oko d e l e « v s l o -
v e s n o p r i č e l a . Z j u t r a j ob d e v e t i h bo n a m r e č imel i p r e -
č a s t i t i gospod prošt D r . S i m . L a d i n i e : v ta n a m e n a v . 
m a š o v n u n s k i c e r k v i , de bi hv. J o ž e f , ki ne j e g o d 
n j e g o v i g a v a r s t v a ta d a n o b h a j a l , s svojo mogočno pri prošnjo 
p r i B o g u i m e n o v a n o d r u ž b o v a r o v a l ; popoldne ob pet ih 
p a se j e r a z u n r o k o d e l e o v v e l i k o p o v a b l j e n i h b l a z i h p o d -
p o r n i k o v p o h v a l j e n e d r u ž b e v k r i ž a n s k i i z b a n i z b r a l o , 
k j e r so v i s o k o č a s t i t i g o s p . D r . L . V o i i č i u a , v o d n i k d o -
t i č n e d r u ž b e , p r i č u j o č e s p r i s e r č n « besedo o g o v o r i l i ter 
j i m v e l i k o v e s e l j e n a z n a n i l i , de se j e tudi L j u b l j a n a t i -
s t i m m e s t a m N e m č i j e in A v s t r i j e p r i d r u ž i l a , k t e r e so 
k a t o l i š k o d r u ž b o m l a d i h r o k o d e l e o v t o l i k a n j r a d o s t n o 
s p r e j e l e , d r u ž b o n a m r e č , k i i m a n a m e n : r o k o d e l s k i 
s t a n z b o l j š e v a t i , a l i : s k e r b e t i , de bodo m l a d i 
r o k o d e l c i n e s a m o dobri d e l a v c i . a m p a k tudi d o -
bri k r i s t j a n i ; g o t o v o lep n a m e n ! z a k a j r a v n o po r o -
k o d e l s k i m s t a n u s e s r e č a a l i n e s r e č a d r u ž i n s k i g a ž i v -
l j e n j a v e č i d e l r a v n a : a l i niso p o s l e d n j e p r e k u c i j s k e l e t a 
n e s r e č n i g a s p o m i n a posebno v s p r i j e n i m r o k o d e l s k i m 
s t a n u m o č n e p o d p u r e i m e l e ? T o r a j , so r e k l i g o s p o d 
s p r e d n i k , bo o ž i v l j e n j e p o š t e n g a r o k o d c l s k i g a s t a n u , k i 
d a j e B o g u , k a r j e B o ž j g a , iu c e s a r j u , k a r j e c e s a r -
j e v e g a , tudi s p r i j e n e d r u ž i n s k e r a z m e r e z b o l j š e v a l o . K 
o ž i v i j e n j u v e r l i g a r o k o d e l s k i g a s t a n u bo pa k a t o l i š k a 
d r u ž b a r o k o d e l e o v posebno p r i p o m a g o v a l a ; z a k a j v e r l i 
l o k o d e l s k i h l a p c i bodo tudi v e r l i r o k o d e l s k i g o s p o d a r j i , 
k i v s v o j i o k o l i c i v e l i k o d o b r i g a storiti z a m o r e j o . K o so 
bil i g o s p o d v o d n i k š e r a z j a s n i l i , k a k o de bo p o h v a l j e n a 
d r u ž b a m l a d i m r o k o d e l c a m u m v e d r i l a in s e r c e b l a ž i l a , 
in so bil i p o v e d a l i , de ž e okol i 3 0 . 0 0 0 m l a d i h r o k o d e l -
e o v v 1 5 0 d r u ž b a h po n e u š k i h in a v s t r i j a n s k i h m e s t i h 
v e z k e r š a n s k e b r a t o v s k e l j u b e z n i v e ž e , so s e s e r č n o 
z a h v a l i l i v s i m g o s p o d a m , k i so k v p e l j a n j u r o k o d e l s k e 
d r u ž b e v n a š i m m e s t u s tol iko b l a g o s e r č n o s t j o p r i p o m a -
g o v a l i , posebno pa n a š i t n u m i l o s t i v i m u š k o f u in k n e z u , 
k i so b l a g o v o l i l i to d r u ž b o v s v o j e v a r s t v o s p r e j e t i , i n 
b l a g o r o d n i m u g o s p o d u d e ž e l n i m u p o g l a v a r j u , k i so s 
h v a l e v r e d n o p r i p r a v n o s t j o i m e n o v a n o d r u ž b o d o v o l i l i . 
P o s l e d n j i č so bili p i i č u j o č i r o k o d e l c i r e z n o o p o m i n j a n i , 
de n a j v d j a n j i k a ž e j o , de j i h j c v n j i h s t a n u v e l i k o , 
k i p o š t e n o , v e r i o o b n a š a n j e in v s e to l j u b i j o , k a r m l a -
d e n č a p r i p o r o č e v a t i u t e g n e . K a t o l i š k o p o z d r a v l j e n j c : 
„ H v a l j e n bodi J e z u s K r i s t u s j c g o v o r g o s p o d v o d u i k a 
k a t o l i š k e r o k o d e l s k e d r u ž b e s k l e n d o . — \ a to so p r e -
č a s t i t i g o s p o d p r o š t besedo p o v z e l i in r e k l i , de so 
j i m m i l o s t i v i g o s p o d š k o f in k n e z z a u k a z a l i n a z n a n i t i , 
k a k o g o r e č e d e s c k a t o l i š k e r o k o d e l s k e d r u ž b e v d e l e -
ž u j e j o i n s k o l i k i m v e s e l j e m de so to d r u ž b o v s v o j e 
v a r s t v o s p r e j e l i ; z a k a j k a t o l i š k i g a š k o f a d o l ž n o s t j e , 
k a t o l i š k e d r u ž b e po v s i m o č i p o d p e r a t i . D e j e p a r o -
k o d e l s k a d r u ž b a k a t o l i š k a , ž e n j e n a p r i s l o v i c a k a ž e . 
k i j e : V e r a in č e d n o s t , d e l a v n o s t io p r i d n o s t , e d i n o s t 
in l j u b e z e n , d o b r o v o l j u o s t in v e s e l j e . K a j j e n a m r e č k a -
t o l i š k i i u u k r i s t j a n u bolj d r a g o in l j u b o , k a k o r v e r a in 
č e d n o s t ? K a j m u j e v e č i d o l ž n o s t , k a k o r d e l a v n o s t in 
pr idnost v p o k l i c u , k i m u g a j e bil B o g d a l ? K a j m u 
j e v e č i z a p o v e d k a k o r l j u b e z e n do B o g a in do b l i ž n j i -
g a ? I n k a j k a t o l i č a n a bolj o ž i v l j a k a k o r v e s e l j e , k e r 
m u j e G o s p o d o v j a r e m s l a d e k in N j e g o v o b r e m e l a h k o , 
in k e r v e , de B o g le v e s e l i g a d a r o v a v c a l j u b i ? K o so 
bil i p r e č a s t i t i g o s p o d prošt š e opomni l i , de z a s t r a n v s t a -
n o v i t v e k a t o l i š k e r o k o d e l s k e d r u ž b e p e r v a h v a l a B o g u 
g r č , k i serca č l o v e š k e k a k o r potoke v o d i , potem p a 

t u d i n a š i m u p r e s v i t l i i n u c e s a r j a , k i s o k a t o l i š k i m d r u ž -
b a m močno v d a n i , r a d o d a r n i m L j u b l j a n s k i m m e s t n j a n a m , 
in z a v s e dobro u n e t i m g o s p o d a m , k i so v o d s t v o in u č e -
n j e d r u ž b a n o v b l a g o s e r č u o p r e v z e l i : so š e p r i č u j o č e r o -
k o d e l c e p r i s e r č u o s p o d b u d o v a l i , de n a j bodo v e d n o d o -
bri otroci k a t o l i š k e c e r k v e , z v e s t i s l u ž a b n i k i p r e s v i t l i g a 
c e s a r j a in pr idni d e l a v c i s v o j i g a g o s p o d a r j a , in de n a j n i č 
n e m a r a j o , č e j i h bodo s e m ter t je p r o t i v u i k i n j i h d r u ž -
be z a n i č e v a l i in p r e g a n j a l i , k e r j i h j e v e l i k o , k i n j i h 
d r u ž b o s p o š t u j e j o in bodo tudi d r u ž b a n e s p o š t o v a l i , č e 
boilo le s v o j e k e r š a n s k e in r o k o d e l s k o d o l ž n o s t i pošteno 
s p o l n o v a l i . — P o t e m so bili p r i č u j o č i š e z i z v e r s t n i m 
g o v o r u m b l a z i g a g o s p . K d. J o š a , p r e d s e d n i k a t u k a j š u e 
d e ž e l n e s o d n i j e , o v e s e l j e n i , v k t e r i m j e bilo p r a v u č -
l j i v o in p r e p r i č a v n o r a z j a s n j e n o , v k o l i k i pr id de so k a -
t o l i š k e r o k o d e l s k e d r u ž b e . S t a r e k e r š a n s k e r o k o d e l s k e 
d r u ž b e , so r e k l i b l a g i g o s p o d , k a k o r t u d i v s e , k a r j e 
k r i v i č n o z a n i č e v a n i s r e d n j i v e k v e l i c i g a in s t a n o v i t n i m a 
n a d a n bil s p r a v i l , j e k e r š a n s k i d u h v ž i v l j e n j e o b u -
d i l . K a k o s c j c pa t a d a j r o k o d e l s k i m h l a p c a m g o d i l o ? 
K e r š a n s k i r o k o d e l s k i u č e n i k j e ž e v n e o k o r n i m , d o s t i -
k r a t tudi z a n e m a r j e n i m u č e n c u n e u m e r j o č o d u š o s p a s t o -
v a l in g a t o r a j ni s a m o r o k o d e l s t v a u č i l . t e m u č g a j c 
tudi k e r š a n s k i g a ž i v l j e n j a v a d i l ; r a v n o t a k o j c bil tu<li 
r o k o d e l s k i m u h l a p c u v v s i h n j e g o v i h d u š n i h i u t e l e s n i h 
p o t r e b a h p r a v i p r i j a t e l i u s v e t o v a v c c ; p r i š t e v a l g a j e 
s v o j i d r u ž i n i ; p r e b i v a ' , o b e d v a l i u mol i l j e ž n j i m . Z a t o 
j e bil pa t u d i r o k o d e l s k i h l a p c c s v o j i m u g o s p o d a r j u z v e -
sto v d a n ; ni d e l a l s a m o z a v o l j o p l a č i l a , a m p a k t u l i 
g o s p o d a r j u v p r i d . K a k o j e pa d a u d a n a š n j i v s e d r u -
g a č ! G o s p o d a r j u j e m a l o m a r z a n j e g o v e h l a p c e , de 
iiiu I c dobro d e l a j t in v p r a v i m č a s u d o d e l a j o , k o bi nc 
to tudi z o č i t n i m z a n i č e v a n j e m t r e t j e B o ž j e z a p o v e d i ob 
n e d e l j a h i n z a p o v e d a n i h p r a z n i k i h g o d i l o . K d o j e p a 
k r i v te ž a l o s t n e s e d a n j o s t i ? S a m i r o k o d e l s k i u č e n i k i g o -
tovo n e , a m p a k d u h č a s a , s k t e r i m j e m n o ž i c a bolj a l i 
m e n j o k u ž e n a , k i pa n i k d a r ni k e r š a n s k i d u h . T u l i r o -
k o d e l s k i h l a p c i so s e t e g a d u h a n a v z e l i , in k e r š a n s k i 
g o s p o d a r r a z u z d a n i m a , b r e z b o ž n i m u r o k o d e l c u ni k r i v i c e 
s t o r i l , č e s c j e b a l , s p r e j e t i g a v s v o j o d r u ž i n o . K a r 
j e p a t a s t a r a k e r š a n s k a n a v a d a z g i n i l a , k a k š n a )e v e -
č i d e l z r o k o d e l s k i m i h l a p c i ? U b o g i r o k o d e l e c , s a m sebi 
p r e p u š e n , d e l e č od s v o j i h s t a r š e v , p t u j i c v ptuj i d e ž e l i , 
b r e z s v e t o v a v c a , b r e z pr i jat<a, v n e v a r n i h l e t i h , hc 
m o r a p o g u b i t i , a k o g a g n a d a B »žja posebno ne p o d p o r a . 
M l a d e n e č h o č e v d r u š i u i biti . P r i gospodarji j e ne dobi . 
P o p r i j e t i s e m o r a t o r a j s o d e l a v e o v . P o d m i l i m n e b a m 
s c n e m o r e j o r a z v e s e l o v a t i , z a t o j o z a v i j e j o v k e n m o , 
k j e r s e č l o v e k n i č d o b r i g a ne n a u č i . L e p r e v e č n e s r e č e 
j e ž e i z p i v n i c pr iš lo . P i j a n č e v a n j e , i g r a n j e , p r e k l i n o -
v a n j e , n e s r a m n o g o v o r j e n j e i u o b n a š a n j e , z a n i č e v a n j e 
in z a s m e h o v a n j e s v e t i h r e č i , t e p e ž , u b o j , t a t v i n a , g o -
l u f i j a , n e p o k o r š i n a do g o s p o s k e — k j e se te p r e g r e h e 
v e č i d e l gode? V k e r č i n i , so g o s p o d p r e d s e d n i k r e z n o 
r e k l i , ter p r i s t a v i l i : V e r j e m i t e m e n i , s t a n m u s k u š e n i m u 
k e r v a v i m u s o d n i k u . K o l i k a n e v a r n o s t toraj z a m l a d e n č a , 
k i v k e r č m i p o t i s k a i š e ! P r e j k o ne bo p i j a n e c , i g r a -
v e c a l i s i c e r n e p o r e d e n č l o v e k . A l i v n a š i h č a s i h m l a -
dioiu r o k o d e l c u š e d r u g a n e v a r n o s t prot i , so g o s p o d g o -
v o r n i k d a l j e r e k l i . S k r i v n e d r u ž b e n a m r e č si že 
d o l g o č a s a p r i z a d e v a j o s v e t o k e r š a n s k o v e r o z a t r e t i in 
v n e m a r n o s t z a n a š o n a r v e č i s r e č o po v s i h k r a j i h r a z -
š i r i t i , p r i z a d e v a j o si z vso m o č j o s v . c e r k e v in v s e p r e -
stole p o d r e t i . Z a to pa p o t r e b u j e j o močnih r o k . K a k o 
l a h k o s e j i m bo pa d a l z a p e l j a t i m l a d i r o k o d e l c c , k i j e 
s a m s e b i p r e p u š e n in ž e v e s p o p a č e n v e č i d e l z a v o l j o 
p o p i v a n j a po k e r č m a h ! I n r e s 1 8 1 8 . l e t a j e v v s i h v e -
č i h m e s t i h v e l i k o r o k o d e l e o v mlado ž i v l j e n j e v k e r v a v i m 
boj i n a z a g r a j a h z g u b o v a l o , n j ih z a p e l j i v c i p a , k i ho ne 
le pri š a m p a n j e r j i h r a b r e k a z a l i , sn peto o d t e g o v a l i , k j e r 



lroli j i m j e nevarnost proti la. K a t o l i š k e r o k o d e l s k e 
d r u ž b e so pa nar p r i p r a v n i š i p r i p o m o č e k , s kter im se 
z a m o r e j o ubogi rokodelc i nevarnost r e š i l i , ki j i m protijo. 
A k o rokodelec ni prištet d r u ž i n i s v o j i g a g o s p o d a r j a , mu 
d r u ž b a dobrote d r u ž i n s k i g a ž i v l j e n j a n a i n e s t u j e ; a k o j e 
z a p a š e n , dobi v d r a ž b i pošteniga t o v a r š a ; ako pri g o -
spodarji z a n j ni ne sveta ne pomoči, mu s v e t v a j o in po-
n u j a j o v o d n i k i rokodelske d r u ž b e ; a k o j e dozdaj v p i v -
nici počitka i s k a l , se odsihmal l a h k o v družbi po do-
mače r a z v e s e l u j e ; ako j e bil dozdaj v n e v a r n o s t i od 
s k r i v n i h d r u ž b z a p e l j a n b i t i , bo v d r u ž b i tej nevarnost i 
l a h k o o s e l , z a k a j z d a j j e pod v a r s t v a m s k e r b n h p r e d -
postavl jenih. A l i ne dobivajo toraj rokodelski h l a p c i v 
k a t o l i š k i rokodelski d r u ž b i vel iko dobrot, p o s e b n o , ker 
se v nji tudi še v k e r š a n s k i m u k u in v d r u z i h r a z n i h 
vednostih p o d u č u j e j o ? A l i j e komu k a k š e n bolj p r i p r a -
v en pripomoček z n a n . s kter im bi se utegni le n e v a r n o -
sti odvernit i , ki mladim r o k o d c l c a m p r o t e ? P o s l e d n j i č so 
gospod predsednik še p r i č u j o č e rokodelce o p o m n i l i , de 
naj dobro pomislijo, de j e r o k o d e l s k a d r u ž b a k a t o l i š k a , 
de se toraj v nji ne sme n i k d a r s l išat i pregrešno g o -
v o r j e n j e , o b r e k o v a n j e , a l i celo z a s m e h o v a n j e obredov 
s v . c e r k v e ; v v s i m s v o j i m obnašanj i na j k a ž e j o , de so 
otroci katol iške c e r k v e ; naj se n i k d a r ne s r a m u j e j o 
s v o j e v e r e očitno s p o z n a t i ; naj med sabo mir in edinost 
o h t a n i j o , k e r duh k e r š a n s t v a j e l j u b e z e n , in v l j u b e z n i 
se pravi k r i s t j a n s p o z n a v a ; nevošl j ivost , j e z a , s o v r a š t v o 
naj bo deleč od n j i h ; na j bodo pokorni vodstvu d r u ž b e , 
ki j i m le dobro h o č e ; č e se bodo tako r a v n a l i , bo B o g 
d r u ž b o vedri'* v a r o v a l in vsi pošteni rnestnjani se bodo 
vesel i l i t e g a n o v i g a c v e t a k a t o l i š k e l j u b e z n i . M o č n o 
drevo bo z B « ž j o pomočjo rokodelska d r u ž b a , ki bo d o -
b r i g a sadii obilno obrodi lo, in spoinin d a n a š n j i g a d n e v a 
i»e bo še č e z leta z v e s e l j e m obhajal . — P o s l e d n j i č so 
še blagorodni gospod grof C h o r i n s k v , deželni p o g l a -
v a r , besedo povzel i in obljubil i , d c bodo r a v n o v s t a n o v -
Ijeno katol iško r o k o d e l s k o d r u ž b o v s e l e j z vesel jem p o d -
p č r a l i . kol ikor j i m bo le mogoče. — K s k l e p u so p r i -
č u j o č i rokodelci c e s a r s k o p e s e m z a p e l i . — T u d i o 
tej s lovesnosti j e L j u b l j a n a zopet p o k a z a l a , de j e v nj i 
še vel iko k a t o l i š k i g a ž i v l j e n j a , ktero se bo v s l e d p o -
hval jene r o k o d e l s k e d r u ž b e gotovo pospeševalo. 

** R a v n o k a r j e na svit lo p r i š l a : P r i d i g a o d 
P o r c j u n k u l a o d p u s t k a , k i io j e imel F r . P a v l i c , 
d u š n i pastir L j u b l j a n s k e j e l n i š n i c e , 1 . a v g . 1 8 5 4 p o -
poldne v c e r k v i o z n a n j e n j a D . M . pred m o « t a m u . O b -
s e g a pa ta p r i d i g a ua 2 polah v 1 . d e l u : k a k o se j e 
po c j u n k u l a odpustek z a č e l ? in v 2. d e l u : k a j j e treba 
stor it i , de bi se t e g a odpustka v d e l e ž i l i ? P r i d i g i so 
pr d jane l i tani je v čast s v . F r a n č i š k a S e r a f i n s k i g a z 
molitvami v r e d . D o b i v a j o se te b u k v i c e pri L . K r e m ž a r j i . 

I/. H o r j u l j a se piše D a n i c i : P r e t e č e n o nede'jo 
srro slovesno z a č e l i „ M a r j n e Š r n a r i i i c e " . ( P o č e š e v a n j e 
M a r i j e v m e s c u v e l i k i m t r a v n u — tako bomo to s l o -
vesnost mende i m e n o v a l i . ) P r a v vel iko l j u d i , al i skorej 
v s i so po k e r š a n s k i m n a u k u v c e r k v i ostali. N e k o l i k o smo 
a l t a r M a t e r e B o ž j e o z a l j š a l i s c v e t l i c a m i , k i so j h otroci 
na k u p e n a b r a l i ; potem s m o , k a k o r j e v „ Š m a r n i c a h a 

po v e r s t i p r e m i š l j e v a n j e z a pervo nedeljo odmenjeno, 
b r a l i , L i t a n i j e M a t e r e B o ž j e in n a v a d n e mol itve molili 
in poslednj ič smo še eno od M a r i j e z a p e ' i . C e z teden 
pa bodo d o m a al i sveti roženkrat ic a l i l i tani je M a t e r e 
B o ž j e a l i pa oboje m o N i . k e r pri n a s na kmetih ne 
morejo v s a k i d a n v c e r k v i t e g a opravl jat i . — R a v n o 
tako so pr ičel i to pobožnost tudi v R a k i t u i. J a n e z . 

Od Dolenske strani. H . P o v s o d l j u d j e radi p r i -
poveduie jo od starosti « v » j i g a k r a j a ali s v o j i h c e r k e v ; 

v e n d e r m a l o k d a j vedo z a gotove s p r i č e v a l a t a k o š n e s t a -
r o s t i , d e s i r a v n o se j i h ne m a n j k a povsod. N a primero 
naj bo n e k a j far poleg dolenje K e r k e . C e r k e v av. 
J a k o p a v K o s t a n j e v i c i j e i m e l a ž e I. 1 2 8 0 l a s t n i -
g a f a j m o š t r a A d e l b e r t a ; potem I. 1 2 4 8 j e bi la n o v i -
mu s a m o s t a n u r e d a s v . B e r n a r d a p o d d r u ž e n a , 
k t e r i g a j e v s t a v i l K o r o t a n s k i vojvoda B e r n a r d , in g a 
j e v l a d a l o 6 1 opatov v s i h s k u p a j ; pervi j e bil N i k o l a j , 
poslednj i pa, ko j e I. 1 7 8 6 samostan nehal, A l e k s a n -
d e r H a 1 1 e r s t e i n. — P r i s v . K r i ž u j e bil ž e I. 1 2 4 8 
f a j m o š t e r T o m a ž ; p a p e ž S i k s t I V . j e to faro I. 1 3 7 5 
K o s t a n j e v s k i m u s a m o s t a n u poddruži l . — V K e r š k i m 
al i prav z a p r a v v L e s k o v c i j e bil I. 1 2 7 4 B e r -
t o l d f a j m o š t e r , d r u g i B e r t o l d spet I. 1 3 2 4 ; o n d a š n a 
c e r k e v ž a l o s t n e M a t e r e B o ž j e j e got iške p o -
dobe. r a z u n n o v e j š i g a kora ; s t a r a k a m n i t a p r i ž n i c a i m a 
letnico 1 5 0 0 . — F a r a s v . J u r j a v Č a t e z i j e i m e n o -
v a n a v bal i p a p e ž a B o n i f a c j a I X . I. 1 4 0 0 , ko jc 
bi la K o s t a n j e v s k i m u samostanu i z r o č e n a . — O d Š e n t -
j e r n e j a j e fajmošter B e r t o l d ž e z n a n I. 1 2 4 8 , . J u r i 
g r o f T u r j a š k i I. 1 4 2 5 . V buli p a p e ž a B o n i f a c j a 
I X . od I. 1 4 0 0 j e tudi ta fara K o s t a n j e v s k i m u s a m o -
s t a n u i z r o č e u a , I. 1 4 6 1 pa j e bila d a n a L j u b l j a n s k i m 
k o r a r j e m . — N a G o r n j i m M o k r o n o g u j e bil O t o n 
fajmošter I. 1 2 4 8 ; faro in c e r k e v s v . P e t r a j e v o j -
voda O t o n I. 1 3 3 1 d a r o v a l K o s t a n j e v s k i m u s a m o s t a n u , 
k a r j e patr iarh P * g a n poterdil. Z r a v e n te c e r k v e j e 
še s t a r a z a p u š t n a k a p e l i c a , lepo o k r o g l a v b i z a n t i n s k i 
š e g i , p r a v i j o de p e r v a na tem k r a j i ; n jene starosti bi 
si ne u p a l na tanko soditi. K r o g I. 1 7 9 3 j e bi la p a 
fara od c e r k v e p r e s t a v l j e n a k c e r k v i s v . K r i ž a n a 
T r e b e l n i m . 

N a d r a g i strani poleg K o p e j e fara s v . M i k l a v -
ž a v M e t l i k i ž c I. 1 2 2 8 imela fa jmoštra H e n r i k a , 
ter j e bila v oblasti v i t e z o v T e m p l j a n o v , I. 1 3 1 0 pa j e 
bila d a n a v i t e z a m u e r n š k i g a reda. S e d a n j a c e r k e v j e od 
I. 1 7 5 9 . — C e r k e v s v . P e t r a v C e r n o m l j i j e patr . 
B e r t o l d 1. 1 2 2 8 od M e t l i š k e fare l o č i l , in v o j v o d a 
U l r i k j o j e dal I . 1 2 6 8 v i t e z a m n e m š k i g a r e d a . — 
V S e m i č u j e fa jmošter M i k l a v ž T u s k a n i č z n a n 
od I. 1 5 7 0 . ( R o k o p i s i z g o d . d r u š t v a ) . V e č od tiste 
o k o l i c e , in z last i od K o č e v j a in pa R i b n i c e bi bilo 
p a č vredno najti . 

JMtti darovi* 
Za afrikanslii mision. 

Dobrotnica 1 g o l d . — I z T r e b e v n i g a 7 g o l d . 2 0 
k r a j e . — 

Za katoliško rokodelsko dr um bo v Ljubljani. 

G o - p . F i d . T e r p i n c 2 5 gold. — P r e č a s t i t i g . k o -
r a r J . N o v a k 2 0 gold. — G . J a n e z P o k l u k a r profesor 
1 0 gold. — G . M . G e r b e r b u k v o v e z 5 gold. — 

Preme tube ftnh vrtine. 

V S e k o v s k i š k o f i i : t.osp. Jož. M a v č i č j e dobil Sento-
maško faro. — \ik. B r a t u š a . kaplan Ptujske fare , ostane tam 
za duhovnica pastirja; na njegovo m o t o pride g. Jož. D r e g n e b -
n e r . s. >lih. B e r k o v Uams, g. Jož. K r a s s v Ehrrnhausen. 
tiosp. Kd. k o n e š . kaplan v Deulselilandsbergn. j e bil v Zagreb-
ško viši školijo spašen. kjer j e dobil službo beneficijata per sv. 
Flori janu. kateliela in nemškima prid carja v Varaždinu.— liosp. 
Hili. Scl iuarz l . častni korar. dekan in mestni fajmošter v Hart-
bergu, so Iti. mal. travna umerli. 

Odjocvrua crednika: I h d rej Zamejc in Luka Jeran. — Zalužnik: Jui-ef Bluznik. 


